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	                      NAPÓJ POMARANCZOWY GRAND 0,2 L SLIM
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Sokpol Sp. z o.o.


I.      IDENTYFIKACJA / IDENTIFICATION
	NAZWA PRODUKTU / PRODUCT NAME
	NAPÓJ POMARAŃCZOWY. Zawartość owoców minimum 20%.  200 ml GRAND produkt pasteryzowany/ 
ORANGE DRINK. Fruit content minimum 20%. 200 ml GRAND pasteurised product.

	WYPRODUKOWANO / MADE IN
	POLSKA / POLAND

	PRODUCENT / PRODUCER
	SOKPOL SP. Z O.O.


II. DEKLARACJA / DECLARATION

	Deklarujemy, że produkt wyprodukowano zgodnie ze standardami higienicznymi i jakościowymi, produkt przeznaczony do konsumpcji przez ludzi. Jest zgodny z wymaganiami prawa żywnościowego na terytorium UE. 

Nie zawiera żadnych szkodliwych substancji szkodzących zdrowiu konsumentów.

Wyprodukowany zgodnie z zasadami Dobrej Praktyki Produkcyjnej i Higienicznej .

Pestycydy i środki ochrony roślin, pozostałości zgodnie z przepisami Polski i UE.

Wolny od napromieniowania, GMO i alergenów. 

The declared product is made under standards of hygiene and quality and is suitable from human consumption. Product is suitable and safe for human consumption and food processing on EU and Poland territory.

Does not contain any substances that may be harmful for the health of consumer and that its production facilities meet the requirements of the health authorities of the country of origin of the goods.

Pesticides and plant-protective agents residues are according to EEC regulationsZapis fonetyczny.

Is not irradiated, free GMO, free allergens.  


III.      PARAMETRY ORGANOLEPTYCZNE / ORGANOLEPTIC PARAMETERS

	KOLOR / APPEARANCE
	Pomarańczowo – żółty / Orange – yellow

	SMAK / TASTE
	Charakterystyczny dla produktu, bez posmaków obcych/
Characteristic to the product, free of foreign taste

	ZAPACH / SMELL
	Charakterystyczny dla produktu, bez zapachów obcych/
Characteristic to the product, free of foreign smell

	KONSYSTENCJA / CONSISTENCY
	Płyn / Liquid


IV. PARAMETRY FIZYKO –CHEMICZNE / PARAMETERS PHYSICS-CHEMICALS
	Bx / refractometric brix
	Min 6,70 %

	Kwasowość ogólna (kwas jabłkowy) / Acidity (malic acid)
	Min 3,1 g/l

	Zawartość cukru dodanego / Added sugar content
	 4,9 %

	Zawartość owoców / Fruit content
	20%


 V.      SKŁAD / INGREDIENTS

	SKŁAD / INGREDIENTS
	Woda, sok  pomarańczowy z zagęszczonego soku pomarańczowego (20%), cukier (4,9g/ 100ml), regulator kwasowości:  kwas cytrynowy, aromat, naturalny aromat pomarańczowy, barwnik: karoteny – E160a (i)./ Water, orange juice from concentrated orange juice (20%), sugar (4,9g/ 100ml), acidity regulator: citric acid, flavouring, natural orange flavouring, color: carotenes – E160a (i).


 VI.     WARTOŚĆ ODŻYWCZA w 100 ml produktu / NUTRITIONAL VALUE in 100 ml of product
	Wartość energetyczna / Caloric - energy value
	122 kJ/ 29 kcal

	Tłuszcz / Fat
- w tym kwasy tłuszczowe nasycone / of which saturated fatty acids

	< 0,5 g

0 g


	Węglowodany / Carbohydrates
- w tym cukry / of which sugar
	6,9 g

6,7 g

	Białko / Protein
	< 0,5 g

	Sól/ Salt
	 0,02 g


Zawartość soli wynika wyłącznie z obecności naturalnie występującego sodu. / 
The salt content is exclusively due to the presence of naturally occurring sodium.
VII.       OPAKOWANIE, OBJETOŚĆ / PACKAGE, VOLUME
	OPAKOWANIE / PACKAGE
	Opakowanie kartonowe, wielowarstwowe laminowane typu Tetra Pak, dopuszczone do kontaktu z żywnością.  / Cardboard packaging, multilayer laminated type Tetra Pak , approved for contact with food

	OBJETOŚĆ / VOLUME
	200 ml


VIII.      MIKROBIOLOGIA / MICROBIOLOGICAL VALUES

	Bakterie / Microorganism
	Maksymalny poziom / Max value

                        (w /in 1ml)

	Ogólna liczba bakterii tlenowych/ Total count aerobic
	≤50

	Drożdże, Pleśnie / Yeast, Mould
	≤ 10

	Bakterie beztlenowe przetrwalnikujące / Anaerobic poreformers
	< 1


IX. TERMIN PRZYDATNOŚCI DO SPOŻYCIA I WARUNKI PRZECHOWYWANIA / SHELF LIFE AND STORAGE RECOMMENDATIONS
	Warunki przechowywania i transportu / Storage and transport conditions
	Przechowywać w suchym i chłodnym miejscu. Po otwarciu przechowywać w lodówce i spożyć w ciągu 48 godzin. / Store in a dry and cool place. After opening, refrigerate and consume within 48 hours.
Transport – temperatura otoczenia, pojazd czysty, suchy,  zabezpieczający  transportowany produkt przed działaniem zewnętrznych czynników atmosferycznych. /
Transport - ambient temperature , store in a cool, dry place.  The vehicle clean, dry, protective product transported from external weather conditions.


X. TERMIN PRZYDATNOŚCI DO SPOŻYCIA / SHELF LIFE
	Termin przydatności do spożycia: / Shelf life:
	12 miesięcy od daty produkcji / 12 months from the date of production



XI. PRZEZNACZENIE KONSUMENCKIE / CONSUMER PURPOSE
	Produkt do bezpośredniego  spożycia. Produktu nie mogą spożywać osoby uczulone na poszczególne składniki produktu. / Product for direct consumption. The product can’t be consumed by people who are allergic to individual ingredients of the product.


	Data/ Date
	Przygotował/ Prepared by

	10.03.2021
	Katarzyna Rak
Laboratory Sokpol Sp. z o.o.


Opracowano przez / Prepared by: Laboratorium Sokpol Sp. z o.o  ul. Kościuszki 8 42-300  
Ten dokument jest ważny bez podpisu i zastępuje poprzednie edycje / This document is valid without signature and replaces previous editions . 

